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A EDISA

ELEGANTE Y TIERNA POETISA

a ignoro

Mi verso humilde, aunque 1a send
Del Pindo, Edisa, escucha en tus hogares :

De la adultera Safo los cantares
No ensayes nunca en {u laud sonoro ;

Ni el corazon, ni tus laureles de oro
Postrada, cual de Dios en los altares,
Rindas 4 Victor Hugo. Ay si manchares
Tan ciega asi tu virginal decoro !

Revuelve de Jehovah los Libros sanfos,
Y ve de Elim 4 la region sombria,
Y goza de Moisés divinos cantos.

Y al trono de la Luz, Senora mia,
Triunfante irds del mundo y sus encantos,
Con Débora y Judit, y con Marfa.
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BRINDIS

EN EL CUMPLEAROS DE MI BUEN AMIGO

EL SR LIC. DON TOMAS MORAN ¥ GRIVELLI ({869)

Jamas del Pindo transité la senda,

Ni de Apolo heredé dulces cantares :
Mas hoy de la amistad en los allares
Entre rosas pondré mi humilde ofrenda.

La gracia del Sefior 4 i descienda
Y ahuyente de tu vid
Y bella cual la diosa
En fuego tu alm

a los pesares,
le los mares
a tu consorte encienda,

Y recobra el vigor ¥ lozania
De la edad juvenil, como las flores
Que al mdrgen crecen de la fuente fria.

Y libre de cuidados Y lemores
Festejaré de tu natal o] dia

Con tus hijos, gozando tus fayvores,

I1

Nunea turben tn sue
La calumnia, el dolop
Y en vez de abrojos |
Siembre tu send

rte venturosa
¥ la malicia ;

a virtud propicia
a de fragante rosa.
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i 1j il esposa
Tus tiernos hijos y gent : P B
Tomas, tu encanto y tu delicia,
ormen as, tu e o
E‘I':)ue de !ellas vale mds una canclat s
Que el oro que hay en nuestra patri
u

i §
Yo, que he vivido en medio de pqsare :
Diré 1::cm Rioja : “Un libro y un amigo,
Ylim 4neulo me basta entre mis lares.
D

Si tus afectos merecer consigo,
Elevaré 4 los cielos mis can.Lugi?{;O
Hoy que tus dichas y natal bendigo.




CONSEJOS A ROSA

DEL ITALIANO

Si Elpino llora 4 tu lado
A'l]'lul' ¥ piedad implora :’
No dés crédito al que llora
Que el llanto es t‘llf.{ili‘]illf(‘il"
Con una mirada :Hlll'::.'l- :
l?ill]li]ﬁ(l SU amarga pena;
.‘.‘I‘i atrevimiento refrena :
Mirdndole con pudor.

Coneédele una sonrisa
CGuando 4 una sonrisa aspire ;
‘Il‘Jlll.SAI..i despues te mire,
Y 4 reir no vuelvas (g
: \_ st un beso, un beso solo
Elpino pedirte osa
Jamas le concedas. Rosa :

Quien da un beso... ; adios virtud !

¢ De un beso el tosigo ardiente

Tu corazon no percibe ?
liuerz:is da 4 quien le recibe
I‘i;_‘t-_t'zzls quita @ quien le da. ;
©1 N sus primeros amores
Lfl doncella presta un beso
onnlq el cindido l_‘Ill})L‘]L‘S!:
De su juvenil edad, :

RECUERDOS DE ORIZABA

AMOR CORRESPONDIDO

A los valles amenos de Maltrata
Viene de Aquila una serrana, bella
Mis que de Vénus la graciosa estrella
Que nace entre ondas de carmin y plala.

El candor en su rostro se refrata,
Y 4 orillas de las aguas la doncella,
Sin sentir que Lisardo va tras ella,
De su honesta pasion consigo trata :

“Me di6 mi amante su rabel sonoro
Cuando fingi mirarle con desvio :
;Qué me dard si sabe que le adoro 22

Y al espejarse en el sereno rio,
El la responde : — Te daré un tesoro.
—;Ayl... ¢ cuil? — Micorazon. —Tuyo es el mio.




LA BELLEZA

MADRIGAL (DEL ITALIANO)

Preciada del favor que debe al cielo
La rosa se miraba
l-:n un limpido y rapido arroyuelo ;
El aura la besaba, :
1\ una hoja en cada beso le quitaba.
En breve hoja por hoja
De todas la despoja,
Y caen al rio; al rio que va huyendo,
Y las lleva corriendo : ;
Asi beldad divina
Rapidisimamente, joh Dios! declina.

e
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MADRIGAL

(DEL ITALIANO)

La virgen dolorida,
Llorando su destino,
Por Jove convertida,
Bella y triste, fué en pédjaro divino
Que canta dulcemente y alza el vuelo :
Y oste es el ruisefior, ave del cielo.
En la verde enramada Amor un dia
Le oy6 cantar, absorto de alegria.
Del canto soprendido,
El milagro gentil del dios tonante
Imita en el instante ;
Pues luégo que hubo oido
Del tierno ruisefior, el no aprendido
Canto, que blando trina,
En diosa le transforma: esta es Malvina.




AL RIO DE IXMIQUILPAN

A MI AMIGO EL SR LIC. DON RAFAI L CASASOLA

De sacros ahuehuetes coronado,
Que el tiempo no marchita en su car rera,
De ]\mn]mlp.m fecundas la pradera,
Crespo 4 veces y 4 veces sosegado.

Alegre y retozon viene el ganado
A triscar en tu plicida ribera,
Y cuando el sol de fuego reverbera
Dulce es gozar tu fresco regalado.

Aqui de la paz santa en los altares,
Donde su blanco pabellon tremola.
Dulce es ver que se olvidan los pesares :

damn 3

Pero es mis dulce oir que ola tras ola
Yan mur mnnmu-.; oh rio! los cantares
Magnificos del vate Casasola .

AVISO

(DEL ITALIANO)

Cuando el lucero del alba
De la noche rasga el velo,
Un espiritu del cielo
Siempre habla 4 mi corazon.

En sueflos tristes 0 alegres
Su blanda voz me enajena;
Y aur dulcisimo resuena
Diciéndome con amor :

“‘La inocencia es flor fragante
Del jardin de las delicias;
La beldad con sus caricias
Rosa tjue seca el dolor.

Un pecho honesto conserva
Sij anhelas de Dios la gracia :
La virtud en la desgracia
Brilla con mds esplendor.”
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A UNA POETISA OCULTA

En vano das al viento tus pesares
IncOgnita vibrando el plectro de oro,
Y en vano ocultas tu doliente lloro,
Como la perla en los azules mares.

A mi oido llegaron tus cantares
En las alas del céfiro sonoro;
Y eres delicia del castalio coro,
Y encanto y gloria de mis patrios lares.

De Méjico los dulces trovadores,
A quienes nimen concedio el destino,
Te consagren sus canticos mejores.

Canten ellos tu ingenio peregrino ;
Yo solo ofrezco & tu talento flores,
Sombras del sol de tu laurel divino.

EL PEREGRINO, ET CABALLERO Y EL TROVADOR

f_'!’li\lﬂ'lil[ll) DEL IT.\L[.\,\T‘)

EL PEREGRINO

Era pura como el cielo
Que ilumina el sol de Mayo,
Bellisima como el rayo
Que circunda al querubin.

;Oh desgracia! el velo santo
Me arrebaté @ mi querida,

Y estd desierta mi vida,
Y sin luz mi porvenir.

EL CABALLERO

Luché contra el sarraceno
Cuerpo 4 cuerpo y hombre 4 hombre,
Y en Palestina mi nombre
Hizo 4 las madres temblar.
Yo venci 4 los caballeros,
Mas no mi pasion primera,
Que por mi amada hechicera
No ceso de suspirar.

EL TROVADOR

A Godofredo y Ricardo
Canté con férvido anhelo,
Y en el Oreb y el Carmelo
Se oy6 mi canto sonar.

SEGURA.
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Pero 4 la sefiora mia
Llegd mas blanda mi queja.
{Ay! desuseno me aleja
Tanto cielo y tanto mar!

EL Y ELLA

(DEL ITALIANO)

LOS TRES

Sin amor el peregrino
Vaga enel desierto ardiente ;
Sin amor pesa en la frente i oy
Su laurel al vencedor, ] ;
S RO e Con tus rizos y cindido velo,

_\.1 tiene el ."L]’]lii dulzura Y del sol que te ve desde el cielo,
En manos del trovador. Y del rio en que hermosa te ves!

ELLA.

Amo el aire, mi bien, que te lleva
Mis acentos de un clima i otro clima :
Amo el sol que ardoroso te anima,

Y amo elrio que apaga tu sed.
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EL REGRESO

(DEL 1TALIANO)

Yo te vi en tus tiernos afios,
Cuando pura aparecia
En tu semblante, Sofia,
La sonrisa del candor ;

0 unaldgrima en tus ojos

Brillaba, dulece amor mio.

Como gota de rocio
En las hojas de laflor.

jCuén distinta vuelvo 4 verte
Hoy que 4 mi patria regreso!
En (i toda el embeleso
Se pinta de la beldad.

Mas en vano busco ahora
De tu nifiez el encanto,
La sonrisa y dulce llanto
De tucandorosa edad.

Ni en tu faz de hermosa joven

Ni en tu gallarda presencia,
Encuentro de la inocencia
Lo que mi hechizo formo.
Y si el corazon amante
Tus bellas gracias admira,
Tambien ardiente suspira
Por el tiempo que paso.

Bl o
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A UNA ROSA

(DEL ITALIANO)

Mi corazon es duefio de una rosa,
Unica pompa del materno suelo,
Y bien me enflamo y de terror me hielo
Al estallar la nube procelosa.

Crecer la vi 4 mi lado mds hermosa;
Para ella blanda lluvia pedi al cielo ;
La defend{ con amoroso anhelo
Del duro viento y la estacion nevosa.

La miro al albay en la noche umbria,
Y con ella en la tierra solitaria
Alégrase 6 desmaya el alma mia.

Los numenes oyeron mi plegaria :
Cuando el sol la marchite, en ese dia
Descenderé 4 1a huesa funeraria.

[l




EL POETA MORIBUNDO

(DEL ITALIANO)

Escucha el canto postrero
De tu esposo moribundo,
Y en seiial de amor profundo
Recibe esta mustia flor.
Cuénto vale no lo ignoras;
Pues de tu seno, Sofia,
La robé gozoso el dia ’
En que me juraste amor.

Simbolo ayer de ventura,
Hoy es prenda dolorida :
Vuelve 4 tu seno, querida,

La mustia flor & prender;

Y en tu corazon se grabe,
Sino es duro cual los bronces,
jCudl te la robé yo entonces!
iCudl te la llego a volver!

SOFTA

(DEL ITALIANO)

¢‘Del sumo Amor Madre hermosa,
Estrella del mar serena,
(Candida mistica rosa
De gracias divinas llena;
Tus ojos vuelve a una infeliz criatura,
Y 4 tu Hijo por mi ruega, Virgen pura.

Bajo del sauce que inclina
Melancolico la frente,
La doncella en la colina
Oraba humilde y ferviente,
Y soltando la rienda al tierno canto
El azul de sus ojos cubri el llanto.

2 A su pdlido semblante
No tornard la alegria
De su juventud radiante?
i Ay desdichada Sofia!
; Quién puede del engaiio los rigores
Y del alma endulzar los sinsabores?

Al que adora con la vida,
; Pérfido! arde en torpe llama,
Su primer amor olvida
En los brazos de otra dama.
2 Quién puede del engafio los rigores
Y del alma endulzar los sinsabores?

13
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Bajo del sauce que inclina
Melancolico la frente,
La doncella en la colina
Lanza suspiro doliente,

.\ espira entre la sombra silenciosa ' EL AUR A
i Oh misera Solfa, en paz reposal ' i

(DEL ITALIANO)

Donde mi amor te envia,
Dulce aura, ve volando;
Guarda un suspiro blando
Y triele pronto & mi.

Sera aquel suave aliento
De fresca rosa ambiente,
Triele ¢ mi labio ardiente,
Y vida habré de ti.

Vida que sdlo es grata
Pensando en que el suspiro
Del bien por quien deliro
Piadosa me traerds.

Mas si el suspiro que ame
No traes, aura querida,

La hora de tu venida
Mi tltima j oh Dios! serd




A MI QUERIDO AMIGO

EL SR DON LUIS G. ORTIZ

I

DIDO EN LA CAZA

Con jubilo sin par en el semblante
Dido feliz ostenta su hermosura;
Lleva sidonia rica vestidura,

Y al hombro el arco y el carcax brillante.

Rige un corcel de casco resonante
Con varonil firmeza y donosura,
Y lel bosque se interna en la espesura,
( la con solo el seductor amante.

Y en alas del amor del cetro de oro
Allf se olvida, y vuela presurosa
Del Teucro en pos, perdido su decoro.

Mas poco dura la ilusion preciosa,

Y odio empieza 4 sentir bafiada en lloro :

i Ay! que recelo matador la acosa.

II

MUERTE DE DIDO

Oh dulces prendas cuando Dios queria,
De mi vida tomad estos despojos, .
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Y el amoroso llanto de mis ojos :
Cese, y salga del pecho el alma mia!

{ Fui reina y de Siquéo esposa un dia;
Temi6 Libia en Cartago mis enojos;
Las rosas del placer cambio en abrojos
El vil hermano que en sed de oro ardial

1 Dichosa j ay! muy dichosa si al troyano
Gerrado hubiera el puerto : el fementido
Dase al mar y me deja abandonadal

; Hartese con mi sangre el inhumano!
Asi exclamando la infelice Dido
Contra si vuelve la querida espada.




